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Mellékelten továbbítjuk a delegációknak az Európai Unió Alapjogi Chartájának 2017. évi 

alkalmazásáról szóló tanácsi következtetéstervezetre irányuló elnökségi kompromisszumos 

javaslatot, amely a delegációk észrevételeinek figyelembevételével készült el. 
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MELLÉKLET 

A TANÁCS KÖVETKEZTETÉSEI AZ EURÓPAI UNIÓ ALAPJOGI 
CHARTÁJÁNAK 2017. ÉVI ALKALMAZÁSÁRÓL 

I. BEVEZETÉS 

1. A Tanács megerősíti, hogy az EU az Európai Unióról szóló szerződés 2. cikkében 

rögzített „értékek uniója”, és alapját az emberi méltóságnak, a szabadságnak, a 

demokráciának, az egyenlőségnek, a jogállamiságnak, valamint az emberi jogoknak 

– köztük a kisebbségekhez tartozó személyek jogainak – a tiszteletben tartása képezi. 

Az alapvető jogok tiszteletben tartása kulcsfontosságú annak biztosításához, hogy az 

EU olyan hely legyen, ahol az emberek boldogulhatnak, élhetnek jogaikkal és 

szabadságaikkal, valamint hátrányos megkülönböztetés nélkül élhetik életüket. 

Éppen ezért az uniós jog végrehajtása keretében az Uniónak és a tagállamoknak az 

összes uniós szakpolitikai területen folytatott valamennyi tevékenységük során 

tiszteletben kell tartaniuk az Európai Unió Alapjogi Chartáját. 

2. A Tanács ezzel összefüggésben megelégedéssel nyugtázza az Európai Unió Alapjogi 

Chartájának (a továbbiakban: a Charta) alkalmazásáról szóló 2017. évi bizottsági 

jelentést1, valamint az Európai Unió Alapjogi Ügynökségének (a továbbiakban: az 

Ügynökség) 2018. évi alapjogi jelentését2. 

                                                 
1 ST 9542/18. 
2 ST 9557/18. 
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3. A Tanács emlékeztet arra, hogy a Charta 51. cikke értelmében a Charta 
rendelkezéseinek címzettjei az Unió intézményei, szervei és hivatalai, valamint – a 
szubszidiaritás elvének megfelelő figyelembevétele mellett – a tagállamok, amikor 
az Unió jogát hajtják végre. A Tanács az említett szereplők mindegyikét felszólítja 
arra, hogy alkalmazzák a Chartát és mozdítsák elő annak alkalmazását különböző 
szinteken. A Tanács felkéri a tagállamokat, hogy – különösen az európai polgárok, a 
nyilvánosság, valamint a nemzeti hatóságok személyzetének tagjai körében – 
javítsák a Chartában biztosított jogok ismertségét, az Európai Unió Bíróságának 
idevágó ítélkezési gyakorlatát is beleértve, továbbá biztosítsák, hogy a tagállami jogi 
szakemberek, köztük a bírák számára célirányos képzési modulok álljanak 
rendelkezésre. 

4. Ezzel összefüggésben a Tanács üdvözli a soros elnökségei által a Chartához 
kapcsolódóan szervezett konferenciákat, és várakozással tekint a következő ilyen 
konferencia elé, amely 2018. október 23–24-én kerül majd megrendezésre „Az 
Európai Unió Alapjogi Chartájának alkalmazása a tagállamokban. Miként javíthatjuk 
a Charta ismertségét, végrehajtását és a Chartához kapcsolódóan biztosított 
igazságügyi képzéseket?” címmel. A konferencia résztvevői olyan különféle 
eszközökről fognak tárgyalni, amelyekkel javítani lehetne a Chartában biztosított 
jogok érvényesítését és ismertségét. A konferencia arra is alkalmat kínál majd, hogy 
az Ügynökség bemutassa hamarosan elkészülő kézikönyvét, amelyben 
iránymutatással fog szolgálni a Charta alkalmazhatóságával kapcsolatban. 

5. 2019-ben lesz 10 éve, hogy a Charta a Lisszaboni Szerződés hatálybalépésével 
jogilag kötelező erejű eszközzé vált. A Tanács várakozással tekint ezen évforduló 
elé, amely jó alkalmat kínál arra, hogy áttekintsük az eddigi tapasztalatokat és 
feltérképezzük azokat a további lehetőségeket, amelyekkel biztosítani lehet a 
Chartában rejlő lehetőségek maradéktalan kiaknázását. 

6. A Tanács hangsúlyozza az Európai Unió Bírósága által a Charta uniós 
alkalmazásában és rendelkezéseinek értelmezésében betöltött szerepet, amelynek 
részeként – ítélkezési gyakorlata révén – további útmutatással szolgál a tagállami 
bírák és bíróságok számára a Charta alkalmazását illetően. Az Európai Unió 
Bírósága hozzájárul ahhoz, hogy a Charta kézzelfogható segítséget jelentsen a 
polgárok számára. 
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7. A Tanács tisztában van vele, hogy az Ügynökség – az alapító rendeletében foglaltak 

szerint – alapvető fontosságú szerepet tölt be a releváns, objektív, megbízható és 

összehasonlítható adatok gyűjtésében és terjesztésében, valamint tényeken alapuló 

segítséget és szakértelmet biztosít az alapvető jogok területéhez kapcsolódó 

kérdésekben helyi szinten, ezáltal pedig Unió-szerte ápolja az alapvető jogok 

tiszteletben tartásának kultúráját. Erre az Ügynökségről készült második független 

külső értékelés is egyértelműen rávilágított. Az Ügynökség igazgatótanácsa 2017 

decemberében nyugtázta a szóban forgó értékelést, amelyet később a Tanács is 

kézhez kapott. A Tanács az Ügynökség alapító rendeletének felülvizsgálatára 

irányuló minden olyan javaslatot megvizsgál majd, amelyet a Bizottság adott esetben 

benyújt hozzá, és a vizsgálat során figyelembe fogja venni az Ügynökségről készült 

2017. évi külső értékelésben foglaltakat, valamint az Ügynökség igazgatótanácsa 

által ezen értékelés alapján megfogalmazott ajánlásokat. 

8. A Tanács üdvözli az érintett nemzetközi szervezetekkel – mindenekelőtt az Európa 

Tanáccsal és annak szakértői testületeivel, mint például a Velencei Bizottsággal – az 

Unió hatáskörének keretei között folytatott sikeres együttműködést. 

II. A DEMOKRÁCIA ÉS A JOGÁLLAMISÁG TISZTELETBEN TARTÁSA MINT AZ 

ALAPVETŐ JOGOK MARADÉKTALAN ÉRVÉNYESÜLÉSÉNEK 

ELŐFELTÉTELE 

9. A demokrácia központi érték: az EU és az összes uniós tagállam közös értéke. A 

Tanács várakozással tekint a Bizottság 2018. évi Alapjogi Kollokviuma elé, mely 

fontos témával, nevezetesen a demokrácia Unión belüli helyzetével fog foglalkozni. 

A kollokvium időszerű lehetőséget kínál arra, hogy a lemagasabb politikai és 

szakértői szinten vitassuk meg, hogy miként lehetne új lendületet adni a 

demokratikus szerepvállalásnak az Unióban és az európai társadalomban, mint ahogy 

arra is, hogy feltárjuk a szabad, inkluzív és nyitott demokrácia Unión belüli 

előmozdításának potenciális lehetőségeit. 
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10. A közelgő, 2019. májusi európai parlamenti választásokra figyelemmel a Tanács 

felhívja a figyelmet egyrészt arra, hogy intézkedéseket kell hozni a választási 

részvétel ösztönzése és a demokratikus részvétel támogatása érdekében, másrészt az 

egyre nagyobb problémát jelentő és tömeges méreteket öltő internetes 

félretájékoztatás problémájára is. A Tanács üdvözli a Bizottság által ezen a területen 

foganatosított intézkedéseket, az „Európai megközelítés az online félretájékoztatás 

kezelésére” című közleményében foglaltakat is beleértve, amelynek célja annak 

előmozdítása, hogy a tagállamok következetes megközelítést alkalmazzanak ezen 

összetett probléma kezelésére. A Tanács várakozással tekint a tervezett intézkedések 

végrehajtása nyomán születő eredmények elé. A Tanács továbbá méltányolja azt a 

munkát, amelyet egyes tagállamok és az Európai Külügyi Szolgálat ezen a területen 

végeznek, kiemelve azt, hogy ezek a tevékenységek a nemzetközi partnereket is 

segíthetik a szóban forgó probléma kezelésében világszerte. 

11. A Tanács hangsúlyozza, hogy a virágzó civil társadalmak – a nemzetközi, az uniós és 

a nemzeti jog keretei között – kulcsszerepet töltenek be az alapvető és az emberi 

jogok előmozdításában, és ezáltal a demokráciák működéséhez is hozzájárulnak. A 

Tanács emlékeztet arra, hogy fel kell számolni a civil társadalom mozgásterének 

szükségtelen, jogellenes vagy önkényes korlátozását – különösen ami az egyesülés 

szabadságát, valamint a békés gyülekezéshez és a véleménynyilvánításhoz való jogot 

illeti –, illetve tartózkodni kell attól. 

12. A Tanács felhívja a figyelmet arra, hogy a jogállamiság az Unió alapvető értékeinek 

egyike, és megléte előfeltétel az alapvető jogok tiszteletben tartásához. 

13. A Tanács emlékeztet arra, hogy a Tanács és a Tanács keretében ülésező tagállamok 

kötelezettséget vállaltak arra, hogy minden tagállamra kiterjedő párbeszédet 

indítsanak a Tanácsban abból a célból, hogy a Szerződések keretében előmozdítsák 

és megvédjék a jogállamiságot. A Tanács várakozással tekint a jogállamiságról 

folytatott tanácsi párbeszéd értékelése elé, amelyre 2019 végéig kerül majd sor. 



 

 

10756/3/18 REV 3  pu/eh/EH/PU/ik 6 
 JAI.A  HU 
 

 

14. A Tanács hangsúlyozza a közintézményekbe vetett bizalom fontosságát, és üdvözli, 

hogy a jogállamiságról a Tanácsban folytatott idei éves párbeszéd keretében 

napirendre fog kerülni ez a kérdés. Az elnökség által 2018. július 11-én megrendezett 

szeminárium rávilágított arra, hogy a bizalom […] az állam törvényhozó, végrehajtó 

és […] bírói hatalmi ágának megfelelő működéséhez szükséges előfeltétel. A 

szeminárium résztvevői megvitattak egy sor olyan intézkedést – például a nyitottság 

és az átláthatóság javítását –, amellyel segíteni lehetne a bizalom megerősítését vagy 

visszanyerését. A Tanács várakozással tekint az Általános Ügyek Tanácsának ülésén 

a kérdésben folytatandó miniszteri vita elé. 

III. AZ ALAPVETŐ JOGOK KULTÚRÁJÁNAK KIALAKÍTÁSA AZ UNIÓBAN 

15. A Tanács üdvözli a Bizottság szerepvállalását az alapvető jogok Unión belüli 

védelmének előmozdításában, és ennek részeként az Éves Alapjogi Kollokvium 

megrendezését is. 

16. A Tanács hangsúlyozza, hogy fokozni kell a koherenciát és a következetességet az 

alapvető jogok területét érintő belső politikák és a külső emberi jogi politikák között. 

17. A Tanács továbbra is elkötelezett az EU-nak az emberi jogok európai 

egyezményéhez (EJEE) való csatlakozása mellett, ami erősíteni fogja az Unió közös 

értékeit, javítani fogja az uniós jog hatékonyságát és fokozni fogja az alapjogok 

védelmének koherenciáját Európában. A Tanács felkéri a Bizottságot, hogy mielőbb 

zárja le az Európai Unió Bírósága által a 2/13. sz. véleményében felvetett jogi 

kérdések elemzését, hogy azt követően a Tanács is megvizsgálhassa azokat. 

18. Az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozata elfogadásának 2018-ban ünnepelt 70. 

évfordulója apropóján az EU meg kívánja erősíteni azt a szerepet, amelyet az emberi 

jogok egyetemes védelmére és előmozdítására vonatkozó globális referenciamutató 

kialakításában, valamint az alapvető jogok kultúrájának megteremtésében tölt be. 
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A nők és lánygyermekek emberi jogainak maradéktalan érvényesülése 

19. A Tanács üdvözli a Bizottság 2017. évi, a nők jogai és a nemek közötti egyenlőség 

előmozdításának szentelt Alapjogi Kollokviumát, amely a nők gazdasági, politikai és 

társadalmi szerepvállalásának növelésével, a nőket a köz- és a magánéletben 

megillető jogokkal, valamint a nőkkel és lánygyermekekkel szembeni erőszak összes 

formája elleni küzdelem területével foglalkozott. 

20. A Tanács ezzel összefüggésben üdvözli a Nemek Közötti Egyenlőség Európai 

Intézete (EIGE) által végzett munkát, és azon belül is mindenekelőtt a nemek közötti 

egyenlőség 2017-es mutatóját, amely a nők és férfiak közötti egyenlőség helyzetét 

méri az Európai Unióban a 2005 és 2015 közötti időszakban. Ez egy olyan átfogó 

intézkedés, amely segíti a megalapozottabb szakpolitikai döntéshozatalt és javítja a 

nemek közötti egyenlőség kérdésével kapcsolatos tájékozottságot az Unió és a 

tagállamok szintjén. 

21. A Tanács hangsúlyozza, hogy elő kell mozdítani és védeni kell a nők és 

lánygyermekek emberi jogainak maradéktalan érvényesülését, valamint azt is 

kiemeli, hogy jobban meg kell védeni a nőket és lánygyermekeket a velük szemben 

bármilyen helyzetben elkövetett erőszaktól. 

22. A Tanács emlékeztet a nőkkel szembeni erőszak és a kapcsolati erőszak elleni 

küzdelemről és azok megelőzéséről szóló Európa tanácsi egyezmény (isztambuli 

egyezmény) Európai Unió általi aláírásáról szóló határozataira3 és az ezzel kifejezett 

azon szándékára, hogy a későbbiekben megkösse az egyezményt. Felkéri a 

Bizottságot, hogy ismertesse az arra vonatkozóan készített elemzésének eredményeit, 

hogy milyen kötelezettségekkel jár majd az egyezmény az EU-ra nézve, nevezetesen 

ami az uniós intézményeket, szerveket és hivatalokat, valamint azok személyzetét 

illeti. A Tanács arra kéri azokat a tagállamokat, amelyek még nem erősítették meg az 

isztambuli egyezményt, hogy ezt mielőbb tegyék meg. 

                                                 
3 A Tanács 2017. május 11-i (EU) 2017/865 és (EU) 2017/866 határozata (HL L 131., 

2017.5.20., 11., illetve 13. oldal). 



 

 

10756/3/18 REV 3  pu/eh/EH/PU/ik 8 
 JAI.A  HU 
 

 

A rasszizmus és az idegengyűlölet elleni küzdelem 

23. Az Európai Unió kisebbségekkel és hátrányos megkülönböztetéssel foglalkozó 
második felmérésének4 (EU-MIDIS II) eredményei és más érintett szervezetek 
beszámolói arra utalnak, hogy a gyűlölet és az intolerancia számos formája terén 
aggasztó tendenciák mutatkoznak: széles körben elterjedt többek között a 
diszkrimináció, a zaklatás és a diszkriminatív profilalkotás. 

24. A Tanács üdvözli a rasszizmus, az idegengyűlölet és az intolerancia egyéb formái 
elleni küzdelemmel foglalkozó magas szintű uniós csoport munkáját, amely elősegíti 
a párbeszédet, az együttműködést és a bevált gyakorlatok megosztását, és amelynek 
keretében útmutatást állítottak össze számos fontos terület vonatkozásában. A magas 
szintű csoport támogató fórumként szolgál egyrészt a vonatkozó szabályok tényleges 
végrehajtását célzó uniós és tagállami erőfeszítésekhez, másrészt a gyűlölet-
bűncselekmények, valamint [...] a gyűlöletre és az erőszakra való uszítás – ezen 
belül a jogellenes online gyűlöletbeszéd – megelőzését és visszaszorítását szolgáló 
hatékony szakpolitikák kialakításához. 

25. A Tanács arra kéri a tagállamokat, hogy építsenek a csoport munkájára annak 
érdekében, hogy konkrét haladást érjenek el a rasszizmus és az idegengyűlölet elleni 
fellépés terén, és használják ki az Unió és a nemzetközi szervezetek által nyújtott 
támogatásból és operatív segítségnyújtásból fakadó lehetőségeket a hiányosságok 
megfelelőbb feltárására és a kezelésük céljából tett lépések javítására. 

26. A Tanács továbbá felkéri a tagállamokat, hogy tegyenek további lépéseket a 
gyűlölet-bűncselekmények nyilvántartásának javítására, és a gyűlölet-
bűncselekményekre vonatkozó megbízható adatok szisztematikus gyűjtésével és 
rendszeres közzétételével segítsék elő, hogy a tagállami hatóságok hatékony és 
tényeken alapuló jogi és szakpolitikai válaszlépéseket dolgozhassanak ki e 
jelenségekre. Ösztönzi ezenfelül a tagállamokat annak biztosítására, hogy nemzeti 
joguk tiltsa a gyűlölet-bűncselekmények különböző formáit, továbbá hogy hozzanak 
intézkedéseket a gyűlölet-bűncselekmények, valamint [...] a gyűlöletre és az 
erőszakra való uszítás megelőzése és visszaszorítása érdekében, különösen az ilyen 
esetek hatékony kivizsgálása, büntetőeljárás alá vonása és ezen eljárások lefolytatása 
révén, elkerülendő, hogy e bűncselekmények büntetlenek maradjanak. 

                                                 
4 http://fra.europa.eu/en/project/2015/eu-midis-ii-european-union-minorities-and-

discrimination-survey 



 

 

10756/3/18 REV 3  pu/eh/EH/PU/ik 9 
 JAI.A  HU 
 

 

27. Hangsúlyozva a véleménynyilvánítás szabadságának alapvető jelentőségét, a Tanács 
ismét üdvözli a jogellenes online gyűlöletbeszéd felszámolására vonatkozó 
magatartási kódex összefüggésében folytatott önkéntes párbeszédet és a 2017. évi 
nyomonkövetési gyakorlat pozitív eredményeit, miszerint az informatikai platformok 
eltávolították felületükről azon tartalmak mintegy 70%-át, amelyekről bejelentést 
kaptak, szemben a megelőző gyakorlat során tapasztalt 28%-kal. A Tanács örömmel 
nyugtázza, hogy a magatartási kódex ágazati normává kezd válni, és hogy a kisebb 
platformok is kezdenek figyelmet fordítani rá. 

 

A megkülönböztetésmentesség előmozdítása 

28. A Tanács üdvözli és támogatja a megkülönböztetésmentességgel, a sokszínűséggel 
és az egyenlőséggel foglalkozó magas szintű uniós csoport, illetve az egyenlőségre 
vonatkozó adatok gyűjtésének és használatának javításával foglalkozó alcsoportja 
által végzett munkát. Felkéri a tagállamokat, hogy vegyenek részt az alcsoport 
munkájában, és szakpolitikáik kialakítása során a továbbiakban is javítsák az 
egyenlőségre vonatkozó adatok minőségét, illetve fokozzák használatukat. Ezzel 
összefüggésben a Tanács várakozással tekint az egyenlőségre vonatkozó adatok 
gyűjtésének és használatának javítását célzó új iránymutatások elkészülte elé. 

29. A Tanács üdvözli továbbá, hogy folytatódnak a megbeszélések az egyenlőséggel 
foglalkozó szervekre vonatkozó előírásokról, továbbá örömmel nyugtázza a 
Bizottság ajánlását5, amely javaslatokat tartalmaz a tagállamok számára azon 
intézkedéseket illetően, amelyeket az egyenlőséggel foglalkozó szervek 
hatékonyságának és függetlenségének növelése érdekében hozhatnak. 

30. A Tanács kiemeli, hogy az intolerancia, a diszkrimináció, valamint [...] a gyűlöletre 
és az erőszakra való uszítás – ezen belül az egyes vallási csoportok6 elleni uszítás – 
ellen mind az Uniónak, mind a tagállamoknak fel kell lépniük. 

                                                 
5 A Bizottság 2018. június 22-i (EU) 2018/951 ajánlása az egyenlőséggel foglalkozó 

szervekre vonatkozó előírásokról, HL L 167., 2018.7.4., 28. o. 
6 Egy delegáció a „különösen a keresztények és a zsidók” kifejezés beillesztését javasolta. 
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A romák társadalmi beilleszkedése 

31. A Tanács üdvözli a nemzeti romaintegrációs stratégiák 2020-ig szóló uniós 

keretrendszerének a Bizottság által végzett félidős értékeléséről szóló párbeszédet. 

Az értékelés szerint már mutatkozik némi előrehaladás, különösen a kisgyermekkori 

nevelés előmozdítása, valamint annak biztosítása terén, hogy a gyerekek elvégezzék 

kötelező nappali tagozatos iskoláikat. Továbbra is fennállnak azonban bizonyos 

akadályok (az oktatás és a lakhatás területén), amelyek megnehezítik, hogy e 

kezdeményezések a foglalkoztatási lehetőségek bővülését eredményezzék. A Tanács 

arra ösztönzi a tagállamokat, hogy tegyenek további erőfeszítéseket a rasszizmus és a 

romák elleni [...] gyűlöletre és erőszakra való uszítás ellen, továbbá a romák 

társadalmi-gazdasági beilleszkedésének javítása érdekében, figyelembe véve többek 

között az európai szemeszter országspecifikus ajánlásait is. 

 

A fogyatékossággal élő személyek jogai 

32. A Tanács megerősíti: elkötelezett valamennyi alapvető jog teljes és egyenlő 

gyakorlásának előmozdítása, védelme és biztosítása iránt valamennyi 

fogyatékossággal élő személy számára. Arra sürgeti a tagállamokat, hogy 

tegyenek erőfeszítéseket a fogyatékossággal élő személyek jogairól szóló ENSZ-

egyezmény végrehajtása érdekében, és az egyezménnyel, valamint a 2010 és 

2020 közötti időszakra szóló európai fogyatékosságügyi stratégiával 

összhangban segítsék elő az egyenlőséget és a megkülönböztetésmentességet. 
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A gyermek jogai 

33. A Tanács ismételten kijelenti, hogy elkötelezett minden gyermek jogainak [...] 

előmozdítása mellett annak érdekében, hogy a Gyermek Jogairól szóló ENSZ-

egyezménnyel [...] és a Charta 24. cikkében foglaltakkal összhangban minden 

gyermek teljes mértékben ki tudja bontakoztatni képességeit. 

34. A Tanács üdvözli, hogy az uniós tagállamok külügyminiszterei elfogadták a 

gyermekjogok előmozdítására és védelmére vonatkozó uniós iránymutatások 2017. 

évi módosított változatát („Egyetlen gyermek sem hagyható figyelmen kívül”). Az 

iránymutatások meghatározzák az Unió átfogó stratégiáját azon erőfeszítések 

megerősítésére vonatkozóan, melyek célja, hogy az uniós szakpolitikák és 

intézkedések minden gyermekhez – ezen belül a leginkább marginalizált és 

kiszolgáltatott gyermekekhez – eljussanak. 

 

A migráns gyermekek védelme 

35. A migráns gyermekek, mindenekelőtt a kísérő nélküli kiskorúak, különösen 

kiszolgáltatottak, és folyamatosan ki vannak téve az erőszak, a fizikai bántalmazás, a 

kizsákmányolás, a szexuális bántalmazás és az emberkereskedelem veszélyének. 

Ezzel összefüggésben a Tanács emlékeztet az Európai Unió Tanácsának és a 

tagállamok kormányai képviselőinek a migráns gyermekek védelméről szóló, 2017. 

június 8-i következtetéseire, és a Bizottság e témáról szóló, 2017. április 12-i 

közleményére7. 

36. A Tanács üdvözli a Gyámügyi Intézmények Európai Hálózatának létrejöttét, ami elő 

fogja segíteni az érintett tagállami hatóságok közötti együttműködést és a bevált 

gyakorlatok kölcsönös megosztását. 

                                                 
7 Az Európai Unió Tanácsának és a tagállamok kormányai képviselőinek 2017. június 8-i 

következtetései a migráns gyermekek védelméről; a Bizottság 2017. április 12-i közleménye 
az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak – A migráns gyermekek védelme, COM(2017) 211 
final. 
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Az LMBTI-személyek egyenlősége8 

37. A Tanács megállapítja, hogy az LMBTI-személyek Unió-szerte továbbra is gyakran 

szembesülnek diszkriminációval, fizikai agresszióval és [...] ellenük irányuló 

gyűlöletre és erőszakra való uszítással. Ezért a Tanács emlékeztet az LMBTI-

személyek egyenlőségéről szóló, 2016. évi következtetéseire9, és érdeklődéssel 

nyugtázza a Bizottság 2017. évi éves jelentését az LMBTI személyek 

egyenlőségének előmozdítására irányuló bizottsági intézkedések végrehajtásáról10, 

melyet a Bizottság 2018. március 1-jén, a „zéró diszkrimináció napján” terjesztett 

elő. 

38. A Tanács megelégedéssel nyugtázza, hogy az Ügynökség 2018-ban erőfeszítéseket 

tett a második LMBTI-jelentés11 előkészítése érdekében, amely javítani fogja [...] a 

rendelkezésre álló adatok minőségét és ilyenformán segítséget nyújt majd az uniós 

intézményeknek és a tagállamoknak ahhoz, hogy az uniós jog végrehajtása során 

megvédjék az LMBTI-személyek alapvető jogait. A Tanács várakozással tekint az 

Ügynökség e témában elkészítendő jövőbeli jelentései elé, hogy a tendenciák is 

azonosíthatók legyenek. 

 

Az öregedés jogokon alapuló megközelítése 

39. A Tanács tudatában van a népesség elöregedésével összefüggésben felmerülő 

kérdéseknek, és ismét kijelenti, hogy biztosítani kell az emberek alapvető jogainak 

tiszteletben tartását egész életük során, és hogy az idősebb emberek sajátos 

szükségleteit figyelembe kell venni és tiszteletben kell tartani. A Tanács üdvözli a 

tagállamok által e téren végzett munkát. 

                                                 
8 Egy delegáció e szakasz törlését javasolta. 
9 2016. június 16-án elfogadva. (http://www.consilium.europa.eu/hu/press/press-

releases/2016/06/16/epsco-conclusions-lgbti-equality/). 
10 https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/2017annualreportonlgbtilistofactions.pdf 
11 http://fra.europa.eu/en/project/2018/eu-lgbti-survey-ii 
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40. A Tanács üdvözli, hogy az Ügynökség a 2018. évi alapjogi jelentésének készítésekor 

jogokon alapuló megközelítéssel elemezte az elöregedés jelenségét, és nyugtázza az 

Ügynökség véleményét, mely szerint az uniós intézményeknek és a tagállamoknak 

meg kellene fontolniuk az európai strukturális és beruházási alapok használatát az 

elöregedés ilyen irányú megközelítésének előmozdítására. 

 

A szociális jogok európai pilléréről szóló nyilatkozat 

41. A Tanács kiemeli, hogy az uniós vezetők által 2017. november 17-én a szociális 

jogok európai pilléréről tett nyilatkozat jól kifejezi az uniós intézmények és a 

tagállamok szilárd politikai elkötelezettségét az iránt, hogy tovább erősítsék az 

európai projekt szociális és befogadó aspektusát. 

42. A szociális jogok európai pillérének megvalósítását az Európai Unió és tagállamai 

közös politikai kötelezettségvállalásnak és felelősségnek tekintik. 

 

Adatvédelem a digitális világban 

43. A Tanács üdvözli az általános adatvédelmi rendelet és a bűnüldözési célból kezelt 

személyes adatok védelméről szóló irányelv 2018. májusi hatálybalépését. E jogi 

keretek egyrészt – a Charta 8. cikkével összhangban – megerősítik a polgároknak a 

személyes adataik kezeléséhez és ezen adatok szabad áramlásához fűződő alapvető 

jogait a digitális világban, másrészt megkönnyítik a vállalkozást a digitális egységes 

piacon. 
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44. A Tanács megállapítja, hogy a digitális világ – ezen belül az algoritmusok, a 

blokklánc-technológiák, a mesterséges intelligencia és más új technológiák fokozódó 

használata – a jövőben is jelentős hatással bír majd a polgárok életére és jogaira. 

Fontos figyelembe venni, hogy a digitális megoldások és az új technológiák jó 

lehetőséget kínálnak az alapvető jogok biztosításának javítására, például az 

igazságszolgáltatáshoz való jog érvényesítése vagy a véleménynyilvánítás és a 

tájékozódás szabadsága terén, ugyanakkor jelentős veszélyeket is hordoznak 

magukban, többek között az adatvédelmet, a magánélethez való jogot, az 

egyenlőséget és az emberi méltóságot illetően. 

45. Ezzel összefüggésben a Tanács megállapítja, hogy meg kell erősíteni az új 

technológiák, többek között a mesterséges intelligencia iránti bizalmat, és 

várakozással tekint az elé, hogy e téren – a Charta megfelelő figyelembevételével – 

iránymutatások szülessenek.  
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